See the notice on TED website

483180-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Produits pétroliers, combustibles, électricité et autres sources d'énergie — Dostawa
energii elektrycznej dla Gostynskiej Grupy Zakupowej Energii Elektrycznej na okres od
01.01.2027 r. do 31.12.2028 r.

OJ S 132/2026 13/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Gostyn
Adresse électronique: mszymanska@um.gostyn.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: ZANIEMYSKIE WODOCIAGI SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Adresse électronique: sekretariat@zaniemyskiewodociagi.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: ZAKLAD GOSPODARKI KOMUNALNEJ CZERNICA SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Adresse électronique: d.dziedzic@zgkczernica.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: MIEJSKI OSRODEK KULTURY W tAZACH
Adresse électronique: dyrektor@moklazy.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: PRZEMECKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNALNE SPOtKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Adresse électronique: blazej.wroblewski@ppk-przemet.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: GMINA STARE BOGACZOWICE
Adresse électronique: k.barecka@starebogaczowice.ug.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
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Nom officiel: GMINA PRZEMET

Adresse électronique: joanna.skrzypczak@przemet.pl

Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA PIASKI

Adresse électronique: w.furmaniak@piaski-wlkp.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA MYSLAKOWICE

Adresse électronique: techniczny@myslakowice.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA LAZY

Adresse électronique: jpopczyk@lazy.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA | MIASTO KRAJENKA

Adresse électronique: barbarak@krajenka.pl

Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA MIEJSKA KOWARY

Adresse électronique: wiktoria.lipka@kowary.pl

Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA JANOWICE WIELKIE

Adresse électronique: skarbnik@janowicewielkie.eu

Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA GROMADKA

Adresse électronique: m.kwiatkowska@gromadka.pl

Forme juridique de I'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: GMINA CZERNICA

Adresse électronique: i.czupta@czernica.pl

Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
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1.1. Acheteur
Nom officiel: POWIAT GOSTYNSKI
Adresse électronique: przetargi@powiat.gostyn.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: GMINA PONIEC
Adresse électronique: inwestycje@poniec.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa energii elektrycznej dla Gostynskiej Grupy Zakupowej Energii Elektrycznej na
okres od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r.
Description: Przedmiotem niniejszego postepowania jest dostawa (rowniez sprzedazy) energii
elektrycznej dla obiektéw (punktéw poboru energii, dalej rowniez PPE) wymienionych w
zatgczniku nr 1A, 1B, 1C, 1D, 1E do SWZ — opis przedmiotu zamdwienia, w podziale na 5
czesci zamoéwienia: 1. | czes¢ zamdwienia: dostawa energii elektrycznej na lata 2027-2028 do
obiektow (punktdw poboru energii, dalej rowniez PPE) oswietlenia ulicznego wymienionych w
zatgczniku nr 1A do SWZ — opis przedmiotu zaméwienia. Planowana ilos¢ energii elektrycznej
w trakcie trwania zamowienia wynosi 11 784 098 kWh, 2. Il cze$¢ zamowienia: dostawa
energii elektrycznej na lata 2027-2028 pozostatych obiektow, w tym réwniez obiektow
posiadajgcych instalacje fotowoltaiczng (instalacja PV) wymienionych w zatgczniku nr 1B do
SWZ — opis przedmiotu zamowienia. Planowana ilo$¢ energii elektrycznej w trakcie trwania
zamowienia wynosi 19 803 215 kWh, planowana ilos¢ energii wyprodukowana w oze i oddanej
do sieci wynosi 142 134 kWh, 3. Il cze$¢ zamdwienia: ustuga kompleksowa na obszarze
Enea Operator Sp. z 0.0. na lata 2027 - 2028 dla obiektéw wymienionych w zatgczniku nr 1C
do SWZ — opis przedmiotu zamowienia. Planowana ilos$¢ energii elektrycznej w trakcie trwania
zamowienia wynosi 139 604 kWh. Czesc ta dotyczy, w szczegoélnosci PPE posiadajgcych
instalacje PV lub nie posiadajgcych dostosowanych uktadoéw pomiarowych do ustugi TPA,
informacja w tym zakresie zostata podana w zatgczniku 1C do SWZ. Obiekty posiadajgcego
instalacje PV bedg rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawg z dnia
20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na zmiane
sposobu rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia moze nastgpi¢ na wniosek zamawiajgcego.
4. IV czes$¢ zamowienia: ustuga kompleksowa na obszarze Tauron Dystrybucja S.A na lata
2027 - 2028 dla obiektow wymienionych w zatgczniku nr 1D do SWZ - opis przedmiotu
zamowienia. Planowana ilos¢ energii elektrycznej w trakcie trwania zamowienia wynosi 381
508 kWh. Cze$¢ ta dotyczy, w szczegolnosci PPE posiadajgcych instalacje PV lub nie
posiadajgcych dostosowanych uktadéw pomiarowych do ustugi TPA, informacja w tym
zakresie zostata podana w zatgczniku 1D do SWZ. Obiekty posiadajgcego instalacje PV bedg
rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawg z dnia 20 lutego 2015 r. o
odnawialnych zrédtach energii. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na zmiane sposobu
rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia moze nastgpi¢ na wniosek zamawiajgcego. 5. V
cze$¢ zamowienia: dostawa energii wraz z ustugg dystrybucji (umowa kompleksowa) do
obiektow rozliczanych w ramach spétdzielni energetycznej wymienionych w zatgczniku nr 1E
do SWZ — opis przedmiotu zamowienia. Planowana ilos$¢ energii elektrycznej w trakcie trwania
zamowienia wynosi 482 013 kWh. Dla tych PPE zostang zawarte umowy kompleksowe z
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rozliczeniem oze w ramach spoétdzielni energetycznej na zasadzie net metering, zgodnie z
przepisami Rozdziatu 2 art. 38c ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach
energii. Informacja podana zostata w zatgczniku nr 1E do SWZ — opis przedmiotu zaméwienia.
Identifiant de la procédure: 72755d63-8582-4¢56-8380-bcbc01c7fc2b

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et
nucléaire, 09310000 Electricité

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony zostanie
Wykonawca, w stosunku do ktdrego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
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odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajacy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 5

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa energii elektrycznej na lata 2027-2028 do obiektow (punktow poboru energii,
dalej réwniez PPE) oswietlenia ulicznego wymienionych w zatgczniku nr 1A do SWZ — opis
przedmiotu zamdwienia.
Description: Planowana ilos¢ energii elektrycznej w trakcie trwania zamowienia wynosi 11 784
098 kWh. Szczegdtowy zakres zamowienia zostat okreslony w zatgczniku nr 1A do SWZ,
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostate
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warunki dotyczgce realizacji zamowienia okreslone zostaty w Projektowanych
postanowieniach umowy na dostawe energii elektrycznej — zatgcznik nr 2A-2C do SWZ.
Dostawa energii elektrycznej odbywacé sie bedzie na warunkach okreslonych przepisami
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej
ustawy przepisami wykonawczymi w szczegoélnosci ze standardami jako$ci obstugi odbiorcow
okres$lonymi w Rozporzadzeniu Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w
sprawie szczegotowych zasad ksztattowania i kalkulacji taryf oraz rozliczen w obrocie energig
elektryczng. Parametry jakosciowe energii elektrycznej w czesci dystrybucyjnej reguluje
Rozporzadzenie Ministra Klimatu i Srodowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegétowych
warunkoéw funkcjonowania systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii
wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci odbedzie sie na zasadach okreslonych w ustawie z
dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et
nucléaire, 09310000 Electricité
Options:
Description des options: W toku realizacji zamdwienia Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmniejszenia do 15% lub zwiekszenia do 15% podstawowe;j ilosci energii elektrycznej.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziatu w postepowaniu: 1. Wykonawca winien
posiada¢ uprawnienia do wykonywania dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
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Type: Prix

Nom: Cena

Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, co
réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadno$cig do dwoch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-09
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okre$lone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Gostyn

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyn

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa energii elektrycznej na lata 2027-2028 pozostatych obiektow, w tym rowniez
obiektéw posiadajgcych instalacje fotowoltaiczng (instalacja PV) wymienionych w zatgczniku
nr 1B do SWZ — opis przedmiotu zamowienia.
Description: Planowana ilos¢ energii elektrycznej w trakcie trwania zamdéwienia wynosi 19 803
215 kWh, planowana ilos¢ energii wyprodukowana w oze i oddanej do sieci wynosi 142 134
kWh. Szczegotowy zakres zamowienia zostat okreslony w zatgczniku nr 1B do SWZ, zgodnie
z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostate warunki
dotyczgce realizacji zamowienia okreslone zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy
na dostawe energii elektrycznej — zatgcznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektrycznej
odbywac sie bedzie na warunkach okreslonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. —
Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w
szczegolnosci ze standardami jakosci obstugi odbiorcow okreslonymi w Rozporzgdzeniu
Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie szczegdtowych zasad
ksztattowania i kalkulaciji taryf oraz rozliczen w obrocie energig elektryczng. Parametry
jakosciowe energii elektrycznej w czesci dystrybucyjnej reguluje Rozporzgdzenie Ministra
Klimatu i Srodowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegétowych warunkéw funkcjonowania
systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci
odbedzie sie na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o0 odnawialnych
zrodtach energii.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et
nucléaire, 09310000 Electricité
Options:
Description des options: W toku realizacji zamdéwienia Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmniejszenia do 15% lub zwiekszenia do 15% podstawowe;j ilosci energii elektrycznej.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziatu w postepowaniu: 1. Wykonawca winien
posiada¢ uprawnienia do wykonywania dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, co
réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadno$cig do dwoch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-09
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyn

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Ustuga kompleksowa na obszarze Enea Operator Sp. z 0.0. na lata 2027 - 2028 dla
obiektow wymienionych w zatgczniku nr 1C do SWZ - opis przedmiotu zaméwienia.
Description: Planowana ilos¢ energii elektrycznej w trakcie trwania zamowienia wynosi 139
604 kWh. Czesc ta dotyczy, w szczegdlnosci PPE posiadajgcych instalacje PV lub nie
posiadajgcych dostosowanych uktadéw pomiarowych do ustugi TPA, informacja w tym
zakresie zostata podana w zatgczniku 1C do SWZ. Obiekty posiadajgcego instalacje PV bedg
rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawg z dnia 20 lutego 2015 r. o
odnawialnych zrédtach energii. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na zmiane sposobu
rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia moze nastgpi¢ na wniosek zamawiajgcego.
Szczegotowy zakres zamowienia zostat okreslony w zatgczniku nr 1C do SWZ, zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostate warunki
dotyczace realizacji zamowienia okreslone zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy
na dostawe energii elektrycznej — zatgcznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektryczne;j
odbywac sie bedzie na warunkach okreslonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. —
Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w
szczegolnosci ze standardami jakosci obstugi odbiorcéw okreslonymi w Rozporzgdzeniu
Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie szczegétowych zasad
ksztattowania i kalkulaciji taryf oraz rozliczen w obrocie energig elektryczng. Parametry
jakosciowe energii elektrycznej w czesci dystrybucyjnej reguluje Rozporzgdzenie Ministra
Klimatu i Srodowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegétowych warunkéw funkcjonowania
systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci
odbedzie sie na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. 0 odnawialnych
zrédfach energii.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie

Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et
nucléaire, 09310000 Electricité

Options:

Description des options: W toku realizacji zaméwienia Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmniejszenia do 15% lub zwiekszenia do 15% podstawowej ilosci energii elektryczne;.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziatu w postepowaniu: 1. Wykonawca winien
posiadaé uprawnienia do wykonywania dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, co
réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Autorisée

Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-09
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegodtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyn

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Ustuga kompleksowa na obszarze Tauron Dystrybucja S.A na lata 2027 - 2028 dla
obiektow wymienionych w zatgczniku nr 1D do SWZ - opis przedmiotu zaméwienia.
Description: Planowana ilos¢ energii elektrycznej w trakcie trwania zaméwienia wynosi 381
508 kWh. Czes¢ ta dotyczy, w szczegolnosci PPE posiadajgcych instalacje PV lub nie
posiadajgcych dostosowanych uktadow pomiarowych do ustugi TPA, informacja w tym
zakresie zostata podana w zatgczniku 1D do SWZ. Obiekty posiadajgcego instalacje PV bedg
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rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawg z dnia 20 lutego 2015 r. o
odnawialnych zrodtach energii. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na zmiane sposobu
rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia moze nastgpi¢ na wniosek zamawiajgcego.
Szczegotowy zakres zamowienia zostat okreslony w zatgczniku nr 1D do SWZ, zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostate warunki
dotyczgce realizacji zamowienia okreslone zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy
na dostawe energii elektrycznej — zatgcznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektryczne;j
odbywac sie bedzie na warunkach okreslonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. —
Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w
szczegolnosci ze standardami jakosci obstugi odbiorcow okreslonymi w Rozporzgdzeniu
Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie szczegdétowych zasad
ksztattowania i kalkulaciji taryf oraz rozliczen w obrocie energig elektryczng. Parametry
jakosciowe energii elektrycznej w czesci dystrybucyjnej reguluje Rozporzgdzenie Ministra
Klimatu i Srodowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegétowych warunkéw funkcjonowania
systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci
odbedzie sie na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych
zrodtach energii.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et
nucléaire, 09310000 Electricité
Options:
Description des options: W toku realizacji zamdwienia Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmniejszenia do 15% lub zwiekszenia do 15% podstawowej ilosci energii elektrycznej.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziatu w postepowaniu: 1. Wykonawca winien
posiadaé uprawnienia do wykonywania dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne.
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, co
réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadno$cig do dwoch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-09
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
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zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegodtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Gostyn

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyn

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Dostawa energii wraz z ustugg dystrybucji (umowa kompleksowa) do obiektow
rozliczanych w ramach spétdzielni energetycznej wymienionych w zatgczniku nr 1E do SWZ —
opis przedmiotu zamowienia.
Description: Planowana ilos¢ energii elektrycznej w trakcie trwania zaméwienia wynosi 482
013 kWh. Dla tych PPE zostang zawarte umowy kompleksowe z rozliczeniem oze w ramach
spétdzielni energetycznej na zasadzie net metering, zgodnie z przepisami Rozdziatu 2 art. 38c
ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych Zrédtach energii. Informacja podana zostata w
zatgczniku nr 1E do SWZ — opis przedmiotu zamowienia. Szczegotowy zakres zamowienia
zostat okreslony w zatgczniku nr 1E do SWZ, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia
1997 r. Prawo energetyczne. Pozostate warunki dotyczgce realizacji zamdwienia okreslone
zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy na dostawe energii elektrycznej —
zatgcznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektrycznej odbywac sie bedzie na warunkach
okreslonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne oraz zgodnie
z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w szczegolnosci ze standardami jakoSci
obstugi odbiorcéw okreslonymi w Rozporzadzeniu Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 29
listopada 2022 r. w sprawie szczegdtowych zasad ksztattowania i kalkulaciji taryf oraz rozliczen
w obrocie energig elektryczng. Parametry jakosciowe energii elektrycznej w czesci
dystrybucyjnej reguluje Rozporzadzenie Ministra Klimatu i Srodowiska z 22 marca 2023 r. w
sprawie szczegotowych warunkow funkcjonowania systemu elektroenergetycznego.
Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci odbedzie sie na zasadach
okreslonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych Zrodtach energii.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et
nucléaire, 09310000 Electricité
Options:
Description des options: W toku realizacji zamdwienia Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmniejszenia do 15% lub zwiekszenia do 15% podstawowej ilosci energii elektryczne;.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziatu w postepowaniu: 1. Wykonawca winien
posiadac uprawnienia do wykonywania dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, co
réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-09
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegodtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyn

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Gmina Gostyn
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Numéro d’enregistrement: 6961750343

Adresse postale: Rynek 2

Ville: Gostyn

Code postal: 63-800

Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)

Pays: Pologne

Adresse électronique: mszymanska@um.gostyn.pl

Téléphone: 655752110

Adresse internet: https://www.gostyn.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: ZANIEMYSKIE WODOCIAGI SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Numéro d’enregistrement: 7861705906
Adresse postale: ul. Sosnowa 4
Ville: Zaniemysl|
Code postal: 63-020
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@zaniemyskiewodociagi.pl
Téléphone: 61 28 57 546
Adresse internet: https://zaniemyskiewodociagi.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0004
Nom officiel: ZAKLAD GOSPODARKI KOMUNALNEJ CZERNICA SPOtKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Numéro d’enregistrement: 8961559770
Adresse postale: ul. Wroctawska 111
Ville: Ratowice
Code postal: 55-003
Subdivision pays (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pays: Pologne
Adresse électronique: d.dziedzic@zgkczernica.pl
Téléphone: 71 889-14-20
Adresse internet: https://zgkczernica.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0005
Nom officiel: MIEJSKI OSRODEK KULTURY W £AZACH
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Numéro d’enregistrement: 6491641130
Adresse postale: ul. Tadeusza Kosciuszki 5
Ville: Lazy

Code postal: 42-450

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne

Adresse électronique: dyrektor@moklazy.pl
Téléphone: +48 32 67 29 453

Adresse internet: https://moklazy.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0006

Nom officiel: PRZEMECKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNALNE SPOLKA Z

OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Numéro d’enregistrement: 9231704591

Adresse postale: ul. Powstancéw Wielkopolskich 9
Ville: Przemet

Code postal: 64-234

Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pays: Pologne

Adresse électronique: blazej.wroblewski@ppk-przemet.pl
Téléphone: 65 6190112

Adresse internet: https://ppk-przemet.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0007

Nom officiel: GMINA STARE BOGACZOWICE

Numéro d’enregistrement: 8862572827

Adresse postale: ul. Gtéwna 132

Ville: Stare Bogaczowice

Code postal: 58-312

Subdivision pays (NUTS): Watbrzyski (PL517)

Pays: Pologne

Adresse électronique: k.barecka@starebogaczowice.ug.gov.pl

Téléphone: 74 8452 220

Adresse internet: https://bip.starebogaczowice.ug.gov.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0008

Nom officiel: GMINA PRZEMET

Numéro d’enregistrement: 9231651446

Adresse postale: ul. Jagiellonska 8

Ville: Przemet

Code postal: 64-234

Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)

Pays: Pologne

Adresse électronique: joanna.skrzypczak@przemet.pl
Téléphone: 65 549 60 71
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Adresse internet: https://przemet.com
Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0009

Nom officiel: GMINA PIASKI

Numéro d’enregistrement: 6961750389
Adresse postale: ul. 6 Stycznia 1

Ville: Piaski

Code postal: 63-820

Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pays: Pologne

Adresse électronique: w.furmaniak@piaski-wlkp.pl
Téléphone: 655719030

Adresse internet: https://eurzad.piaski-wlkp.pl/
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0010

Nom officiel: GMINA MYSLAKOWICE

Numéro d’enregistrement: 6110111181

Adresse postale: ul. Szkolna 5

Ville: Mystakowice

Code postal: 58-533

Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

Adresse électronique: techniczny@myslakowice.pl

Téléphone: 75 64 39 960

Adresse internet: https://myslakowice.bip.net.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0011

Nom officiel: GMINA LAZY

Numéro d’enregistrement: 6492268348
Adresse postale: ul. Romualda Traugutta 15
Ville: Lazy

Code postal: 42-450

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne

Adresse électronique: jpopczyk@lazy.pl
Téléphone: 32 67 29 422

Adresse internet: https://bip.umlazy.finn.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0012

Nom officiel: GMINA | MIASTO KRAJENKA
Numéro d’enregistrement: 7671596839
Adresse postale: ul. Szkolna 17

Ville: Krajenka
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Code postal: 77-430

Subdivision pays (NUTS): Pilski (PL411)
Pays: Pologne

Adresse électronique: barbarak@krajenka.pl
Téléphone: 67 2639204

Adresse internet: https://bip.krajenka.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0013

Nom officiel: GMINA MIEJSKA KOWARY
Numéro d’enregistrement: 6110004982

Adresse postale: ul. 1 Maja 1 A

Ville: Kowary

Code postal: 58-530

Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

Adresse électronique: wiktoria.lipka@kowary.pl
Téléphone: 75 64 39 222

Adresse internet: https://www.bip.kowary.pl/public
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0014

Nom officiel: GMINA JANOWICE WIELKIE
Numéro d’enregistrement: 6110107765

Adresse postale: ul. Kolejowa 2

Ville: Janowice Wielkie

Code postal: 58-520

Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

Adresse électronique: skarbnik@janowicewielkie.eu
Téléphone: +48757515185

Adresse internet: https://janowicewielkie.i-sisco.pl/
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0015

Nom officiel: GMINA GROMADKA

Numéro d’enregistrement: 6121636272

Adresse postale: ul. gen. Wiadystawa Sikorskiego 9
Ville: Gromadka

Code postal: 59-706

Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)

Pays: Pologne
Adresse électronique: m.kwiatkowska@gromadka.pl

Téléphone: 75 73 82 452

Adresse internet: https://www.gromadka.pl/
Roles de cette organisation:

Acheteur
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ORG-0016

Nom officiel: GMINA CZERNICA

Numéro d’enregistrement: 9121101093
Adresse postale: ul. Kolejowa 3

Ville: Czernica

Code postal: 55-003

Subdivision pays (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pays: Pologne

Adresse électronique: i.czupta@czernica.pl
Téléphone: 71 726 57 00

Adresse internet: https://czernica.pl/

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0017

Nom officiel: POWIAT GOSTYNSKI

Numéro d’enregistrement: 6961852546

Adresse postale: ul. Wroctawska 256

Ville: Gostyn

Code postal: 63-800

Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pays: Pologne

Adresse électronique: przetargi@powiat.gostyn.pl

Téléphone: 655752553

Adresse internet: https://powiat.gostyn.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0018

Nom officiel: GMINA PONIEC

Numéro d’enregistrement: 6961749593
Adresse postale: Rynek 24

Ville: Poniec

Code postal: 64-125

Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pays: Pologne

Adresse électronique: inwestycje@poniec.pl
Téléphone: +48655731433

Adresse internet: https://www.bip.poniec.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

Informations relatives a I’avis

483180-2026

Identifiant/version de l'avis: 8fc28ee7-1bf2-4ab5-84c3-21a2b42fe8d7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/07/2026 06:15:57 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
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